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SaZetak

letka.

utor u Clanku predstavlja jedine poznate katehetske letke iz starije hrvatske knji-
A Zevnosti, pisane na kajkavskom sredinom 18. stoljeca. Najprije spominje pocetnice

koje su bile tiskane takoder kao letci ili uz katekizme. Poznata su dva katehetske letka,
Jedan je zapisan u albumu Bratovitine kricanskog nauka u Zupi Visoko kod Kalnika 1755.
godine, a drugi je na dva lista zasebno tiskan 1757. kod isusovaca u Becu. Oba donose
saZetak kr3canskog nauka u obliku pitanja i odgovora, a onaj tiskani posebno je zanimljiv po
bogatom i lijepo rasporedenom sadriaju, s kratkim odgovorima: da ili ne. Donoseci podatke
o djelamosti isusovackih puckih misionara tih godina, autor zakljucuje da su ih oni najvjero-
Jatnije pripremili i dijelili u narodu za vrijeme misija. Na kraju donosi tekst oba katehetska

UvoD

Prigodom izloZzbe “Kajkaviana croatica -
Hrvatska kajkavska rije¢”, priredene od 4.
do 30. lipnja 1996. u Muzeju za umjetnost i
obrt u Zagrebu, objavljen je i opSiran i bo-
gato opremljen katalog i monografija, koji
pokazuje sve bogatstvo hrvatske kajkavske
knjiZzevnosti od 16. stoljeca do danas. U tom
sam katalogu ukratko spomenuo zanimljiv
podatak da se jedino na kajkavskom u stari-
joj hrvatskoj knjiZzevnosti pojavljuju kate-
hetski letci, koji u nekoliko stranica donose
kratak saZetak kricanske vjere. Ujedno sam
naznacio povijesni kontekst u kojemu su ti
letci vjerojatno nastali.! Urednik kataloga je
u djelo uvrstio faksimile svih stranica jedi-
nog dosad pronadenog tiskanog letka Ka-
tolicko je i ni iz 1757. godine.? O tim kate-
hetskim letcima, zanimljivim ne samo s kn-
jiZevnog stajaliSta nego i stajaliStva peda-
gogije i metodologije naSe starije kate-
hetske djelatnosti, Zelim u ovom ¢asopisu
progovoriti malo op3irnije, prilazuci na kra-
ju prijepise tekstova dvaju poznatih letaka.
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U hrvatskoj su knjizevnosti sli¢ni letci,
tiskani zasebno ili na pocetku nekog djela,
dosad bili poznati samo kao razli¢ite pocet-
nice, i najée§ée su se pojavljivali uz
katekizme, jer su sluzili kao prethodno i
nuzno pomagalo za upoznavanje kr$canskih
istina. Najstarije su pocetnice na glagoljici,
kao ona tiskana u Veneciji 1527. (Introduc-
torium croaticae) 1 objavljena u Kozic¢ice-
vom psaltiru iz 1530.? Sli¢nu je objavio Sti-
pan Konzul glagoljicom i cirilicom u Ura-
chu 1561. (Tabla za dicu). One sadrie krat-
ke upute za ¢itanje, glavne molitve (Ocenas,
Zdravo Marija i sl.) a kojiput i kratke kate-
kizamske pouke.* Najstarija takva pocetnica

1 M. Korade, TeoloSka i vjerska misao u hrvatskoj
kajkavskoj knjifevnosti, u: Kajkaviana croatica,
Zagreb 1996, str. 102, 110.

2 Isto, str. 108, 172-173.

3 Vidi pretiske prvog s pogovorom Josipa Bratu-
lica, Zagreb 1983., i drugog u Kozigicevom Psal-
tiru, Zagreb 1976.

4 Pretisak Table za dicu s pogovorom Stjepana
Damjanoviéa, Zagreb 1986. Usp. A. Jembrih,
Najstarije hrvatske pocetnice, Rocki glagoljagki
bijenale, Pula 1980, str. 59-67.
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u sjevernoj Hrvatskoj bila bi ona tiskana u
Trnavi 1634. pod naslovom Kanizia Petra
Abekavica i kerscanski nauk, ali dosad nije
pronadena.’ Poznate su naprotiv pocetnice
objavljivane takoder uz Kanizijeve kratke
katekizme, koje je na dirilici i latinici dao
tiskati kardinal Leopold Koloni¢ za Hrvate
u juznoj Ugarskoj i Slavoniji (Kratka az-
bukvica, 1696, Kratka abekavica, 1697).
Pozeski su isusovci sredinom 18. stoljeca, u
okviru katehetskog rada u PoZegi i kate-
hetsko-prosvjetnog u okolnim selima, godi-
nama davali tiskati na tisuce “abecevica” i
dijelili ih u puku. Jedan takav sacuvani
primjerak, na koji je upozorio T. Mati¢,
tiskan je zasebno na dva lista u malom for-
matu, a sadrzi pouku o ¢itanju ili “sloZenje
slova”, molitvu Duhu Svetome za dobro
ucenje kr§c¢anskog nauka i “dila od kri-
postih kerstjanskih”, tj. u obliku molitve ¢in
vjere, ufanja i ljubavi, te prikazanje Bogu.
Na kraju letka stoji: “Pritiskano u Becu kod
S. Ane”. To znaci da je letak tiskan u do-
brotvornoj “Katehetskoj bilioteci”, koja se
nalazila u isusovackom novicijatu sv. Ane u
Becu, a izdanjem katekizama i drugih djela
promovirala je katehetski i misionarski rad
isusovaca u Monarhiji.® U istoj je biblioteci
objavljen Mulihov prvi katekizam za
poZeski kraj na Stokavici (Pisanicza duhov-
na, 1734), na ¢ijoj je naslovnici malo
opSirnije navedeno: “Iz Bibliotheke Kate-
ketice S. J. Svete Anne u Becsu 1734”. U
franjevackom samostanu u Nagicama sa¢u-
van je malo opSirniji primjerak “abecevice”
na osam stranica, bez navoda mjesta i go-
dine tiskanja, koji se takoder moze pripisati
djelatnosti poZeskih isusovaca.’

Dva nedavno pronadena djela sa sli¢nim
pocetnicama pro$iruju i obogacuju spoznaju
o takvoj literaturi u sjevernoj Hrvatskoj.
Prvo je Alfabetska knjiZica s punim latin-
skim naslovom: Libellus alphabeticus cum
nonnullis catecheticis addito vocabulario
brevi latino, illyrico, germanico. Djelo je
tiskano 1756. bez naznake autora i mjesta
Stampanja. Na 68 stranica KknjiZica sadrZi
abecedne tablice, katekizamski dio (str. 4-
26) koji se ustvari sastoji od molitava, neito
korisnih savjeta i pouke za ministrante, la-
tinsko-hrvatsko-njemacki rje¢nik i osnovne

racunske operacije. A. Jembrih', koji je
prvi upozorio na djelce i opisao ga, zak-
lju¢uje da je najvjerojatnije nastalo u krugu
poZeSkih isusovaca ili moZda slavonskih
franjevaca. Glasoviti pu¢ki misionar i plod-
ni katehetski pisac Juraj Mulih uvrstio je
“abecevicu” u svoj prije spomenuti kateki-
zam Pisanicza duhovna iz 1734, a na §to-
kavskom je takoder objavio i zasebni mali
katekizam s pocetnicom i racunskim ope-
racijama pod naslovom Abecevica slovinska
(Zagreb 1748)." Dosad nije bilo poznato da
je Mulih sli¢an Skolski priru¢nik objavio i
na kajkavskom jeziku, pod naslovom Abe-
czevicza (Zagreb 1746), koji je nedavno u
Dubrovniku prona$ao I. Martinovié."? Njen
katekizamski dio (str. 5-54) sadrZi u obliku
dijaloga tumacenje glavnih vjerskih istina te
razne molitve i pjesme.

SADRZAJ KATEKIZAMSKIH LETAKA

Poblize sam nabrojio pocetnice koje su
naj¢esce objavljivane uz katekizme i to
najvie u Slavoniji, gdje je nakon oslobo-
denja od Turaka problem nepismenosti bio
mnogo veci nego u zapadnom, kajkavskom
dijelu Hrvatske. Jedino je Mulih kao revni
misionar i dobar poznavatelj nagih krajeva
smatrao potrebnim objaviti po¢etnicu i na
kajkavskom. Za razliku od tih pocetnica
katehetski letci na kajkavskom ne donose

5  Spominje ju u svom popisu tiskanih djela u tr-
navskoj isusovackoj tiskari A. Zelliger, Pantheon
Tyrnaviensis, Tyrnaviae 1931, str. 46.

6  Usp. A. Jembrih, Kratka Azbukvica (1696).
Prilog povijesti hrvatskih pocetnica, Vrela i pri-
nosi 17 (1987/88), str. 4-61. Tu je autor objavio i
faksimil ¢itavog djelca.

7 T.Mati¢, “Abecevica” iz XVIII vijeka za analfa-
bete u poZeskom kraju, Vrela i prinosi 8 (1938),
str. 103-107. Usp. M. Vanino, Isusovci i hrvatski
narod, 11, Zagreb 1987, str. 630-668.

8  Usp. M. Vanino, Isusovci, 11, str. 632.

9  Usp. F. E. Hogko, Negdasnji hrvatski katekizmi,
Zagreb 1985, str. 170.

10 A. Jembrih, Dosad nepoznati hrvatski abecedar i
rje~nik iz 1756. godine, u: Dani hvarskog
kazali§ta, XXII, Split 1996, str. 206-228.

11 Usp. L. FuCek, Juraj Mulih Zivot i djelo, Zagreb
1994, str. 101-104.

12 1. Martinovié, Mulihova kajkavska Abeczevicza iz
1746. godine, u: Kajkaviana croatica, Zagreb
1996, str. 167-176.
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pouke o citanju, ve¢ samo kratki saZetak
kr§canskog nauka. Poznata su nam dva, je-
dan zabiljeZen u rukopisnom albumu Bra-
tovstine kricanskog nauka i drugi zasebno
tiskan. Prvog je objavio F. Heffer", a tekst
je dobio od Zupnika u Visokom (kod Kalni-
ka) Stjepana NeZica, koji ga je naSao u al-
bumu bratovstine' svoje Zupe iz 1755. god-
ine. Naslov mu je Compendium illiti zav-
Jetek navuka kerschansskoga za zvelichenye
dusse chlovechanszke kruto potreben. Sa-
drzi u 17 pitanja i odgovora glavne teme
krs¢anskog nauka ovim redom: uvodne
pouke o ¢ovjeku, kric¢aninu 1 znaku kriza, o
glavnim krepostima vjeri, ufanju i ljubavi,
zatim sam tekst ¢ina vjere, ufanja i ljubavi;
pouku o sakramentima i malo opSirnije o
dobrom ispovijedanju. Na kraju su molitve
Oce na, Andeo Gospodnji, Apostolsko
vjerovanje, Deset zapovjedi, Pet zapovjedi
crkvenih i Opca ispovjed. Tekst je slican
tadaSnjim kratkim katekizmima Kanizijeve
tradicije, s odgovorima razli¢ite veliine -
negdje su kratki, a drugdje prilicno dugacki.
Naravno da je to saZetak iz katekizma koji
se ograni¢ava na najbitnija pitanja. Tesko je
ustanoviti je li tadaSnji Zupnik u Visokom
sam sastavio taj saZetak ili ga je prepisao iz
ved sloZzenog i moZda tiskanog letka.

Drugi je letak tiskan na dva lista malog
formata, s gusto ispisanim stranicama, sit-
nim slovima, a naslov mu je Katolichko je,
y Ni. lliti pitanja Kerschanszkoga navuka,
koja sztaressi, y navuchiteli vechputi mogu
mlaissem prechteti, y na pervo poszaviti(!).
Na kraju Cetvrte stranice oznaceni su mjesto
tiskanja i godina: “Iz Cath. Bibl. Tov. J. pri
sz. Anne vu Bechu 1757”. To zna¢i da je
tiskano u Katehetskoj biblioteci Tovarustva
JezuSovega (Druzbe Isusove) kod Sv. Ane u
Becu, gdje su bile tiskane poZeske “abece-
vice” i Mulihova Pisanica. Jedini dosad
pronadeni primjerak u vlasniStvu je gosp.
Aleksandra Sira u Zagrebu, koji je 1992.
dao izraditi reprint u 500 komada i prim-
jerke reprinta poklonio udruzi “Kajkaviana”
iz Donje Stubice. SadrZaj letka je jedinstven
po strukturi i na¢inu obrade sadrZzaja. Ima
nekoliko poglavlja, pocinje s “pricetkom” u
kojemu su znak kriZa i uvodna pitanja o
kricaninu, slijede zatim: “Od Boga, Od
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sveta, Angelov i ljudih; Od Kristu§a, Od
sveteh sakramentov 1 Od Poslednjih ¢love-
ka”. Sadrzaj je vrlo bogat i zbijen u jasnim
pitanjima o Bogu, stvaranju i otkupljenju
¢ovjeka i andela, o Isusu i Mariji, o sakra-
mentima i posljednjim ¢ovjekovim stvarima
(smrt, sud, pakao i raj). Posebnost je teksta
da su pitanja dosta dugacka i u njima je
sadrZzan uglavnom i odgovor, a na njih se
odgovara s jednom rijecju, pozitivno ili
negativno (kao §to je naznaceno u naslovu).
Zato se na kraju teksta u napomeni (N.B.)
kaZe da se pitanja mogu po volji proSiriti i
da se ne mora uvijek ovako kratko odgova-
rati, s “je” ili “ni”, veé i raznim drugim na-
¢inima. Prema naslovu jasno je da je letak u
prvom redu namijenjen djeci 1 mladeZi, a
preporucuje se starijima 1 uciteljima da ga
mladima éesto ¢itaju.

POVIJESNI KONTEKST | MOGUCI AUTOR
KATEHETSKIH LETAKA

Postavlja se pitanja kako su nastali takvi
letci, tko ih je sastavijao i dijelio u puku. Za
drugi, tiskani letak lakSe je naci odgovor,
dok se za prvi moZe pretpostaviti da se radi-
lo o tiskanom letku. Oni najvjerojatnije
dolaze iz kruga isusovackih pu¢kih misio-
nara koji sredinom stoljeca djeluju u kaj-
kavskim krajevima. Nakon velike pobune
seljaka u kalnickom kraju 1755. godine,
koja se proSirila na Zagorje, prema Varaz-
dinu i Zagrebu, i posebno nakon $§to je buna
bila krvavo ugusena®®, zagrebacki je biskup
Franjo Thauszy poslao 1756. godine isu-
sovca Matiju JuSica i jo§ jednog patra iz
zagrebackog kolegija da odrZe misije u
kalnickom kraju, u mjestima gdje je bio
buknuo ustanak. Misionari su tijekom zime
i skoro ¢itavog ljeta propovijedali u dvade-
set Zupa. U pocetku su jadni seljaci bili ne-
povjerljivi prema misionarima, ali su ubrzo

13 ff. /F. Heffler/, Najkraci hrvatski katekizam,
Kricanska §kola, XL (1936), br. 10, str. 141-143.
Usp. F. E. Hosko, cit. dj., str. 175.

14 O Bratovitini kricanskog nauka vidi M. Korade,
Bratovitina kricanskog nauka u Hrvata u 18.
stoljecu, Kateheza 17 (1995) br. 3, str. 220-229.

15 Usp. 1. Karaman, Privredni ¥ivot banske Hrvatske
od 1700. do 1850, Zagreb 1989, str. 19-48.
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ostavljali dnevne poslove i polja i revno
slusali propovijedi i pouke. U tim selima
ispovjedilo se 27.700 ljudi, mnogi su se ob-
ratili, ustanovila se ili obnovila Bratovstina
krScanskog nauka.'® Sasvim je moguce da
su misionari boravili i u Zupi Visoko i tamo
obnovili zamrlu Bratovstinu, pa je tada3nji
Zupnik poceo u album upisivati imena ¢la-
nova i prepisao letak koji su misionari dije-
lili.

Da su takve letke misionari dijelili u
svojim misijama, potvrduju vijesti iz iduce
1757. godine, kada je drugi letak tiskan u
Becu. Tada je Matija Ju$i¢ s Franjom Sek-
licem drzao pucke misije po selima Hrvat-
skog zagorja uz $tajersku granicu, Odabirali
su Zupe u kojima nisu nikad ili su davno
prije bile misije. Poznato je da je u tom
kraju J. Mulih drzao misije 1744. godine.
Odaziv na JuSi¢eve misije bio je velik, is-
povjedilo se oko 22.000 ljudi, uvedeno je
¢eSce primanje sakramenata i mnogi su se
upisivali u Bratovstinu kr8¢anskog nauka.
Iduce su godine isti misionari obigli najveci
dio varazdinskog arhidakonata.?’

Sasvim je sigurno, dakle, da su katehet-
ski letak, tiskan u Be¢u 1757. godine, na-
ru¢ili isusovacki misionari, kao i one pri-
jaSnje pocetnice i katekizme za Slavoniju,
te ih dijelili u misijama po kajkavskom kra-
ju. U taj su kraj rijetko zalazili pa su sma-
trali potrebnim ostaviti ljudima pomagala
kojima ¢e mladi naugiti temeljne vjerske is-
tine. Zanimljivo je da u naslovu letka sas-
tavlja¢ ne spominje Zupnika, nego samo
“stareSe i navucitelje”. To je bila metoda i J.
Muliha da potakne roditelje i starije na
poucavanje mladih u vjeronauku. Najvjero-
jatnije je letak sastavio i dao tiskati Jusic,
koji je prije drzao misije s Mulihom, a na-
kon Mulihove smrti (1754) nastavio njegov
rad do 1760. godine.” U sadrZaju i nac¢inu
pisanja, pa i grafije obaju letka prepoznaje
se Mulihov utjecaj. Njegovi su katekizmi
vjerojatno sluZzili kao predlosci letaka, a
mozZda je slicne sastavljao i dijelio i sim
Mulih u svojim misijama,

TEKSTOVI KATEKIZAMSKIH LETAKA

Zbog zanimljivosti tih rijetkih tekstova, a
posebno Cinjenice kako su nekada$nji pas-

toralni radnici sastavljali saZetke vjerskih
istina i prilagodavali ih tada$njoj mladeZi,
prilazem ih ovdje u cijelosti. Napominjem
da je tekst prvog letka kod prepisivanja, u
Hefflerovu izdanju, ¢esto manjkav i ne-
dosljedan u grafiji. Oba teksta donosim u
danasnjoj grafiji.

COMPENDIUM ILITI ZAVJETEK NAVUKA
KERSCANSKOGA za zvelitenje duse
Elovefanske kruto potreben.

P. Gdo si ti?

0. Ja sem po milos¢e bozZe ¢lovek.

P. Kakov si Clovek?

O. Kerséenik i katolik,

P. Gdo je ¢lovek?

O. Vsaki on koj duSu ima na boZi kip
stvorjenu.

P. Gdo je ker§c¢enik?

O. Vsaki on ki je svetem Kkerstom
okerSc¢en 1 svetem krizem prekriZen.

P. Gdo je katolik?

O. Vsaki on, koj veruje kaj Sveta Mati
cirkva ker$¢anska, katolicanska vuci i veru-
vati zapoveda.

P. Kak se kriZag?

O. Vu ime Oca, i Sina, i Duha svetoga
Amen.

P. Prez ¢esa se ne more ¢lovek zveliiti?

O. Prez vere, ufanja, ljubavi, kersta i
pokore.

P. Kaj verujes i kak moli§ ¢in vere ka-
tolicanske?

0. Ja verujem da je jeden jedini Bog, vu
BozZanstvu i troji vu personah, Otec i Sin i
Duh sveti. Verujem takaj da druga persona
iz Presvetoga Trojstva Sin boZi je za naSe
duSno sveli¢enje ¢lovekom postala. Veru-
jem nadalje, da ti Bog moj pravi¢nem i
pokornikom hoc¢e§ dati diku nebesku,
¢manjem pak i smertnom grehu hmiraju¢em
vekive¢ne muke peklenske.

P. Zakaj to verujes?

0. Kajti vsa ova meni Gospodin Bog je
navestil, koteri vkaniti nece, ar je vekive¢na

16 Litterae annuae Provinciae Austriae (LAPA)
1756, Archivum Romanum Societatis Iesu
(ARSI) - Austr. 213, ff. 24-25.

17 Usp. M. Korade, Bratovstina, str. 223.

18 Usp. L. Fugek, Juraj Mulih, str. 185.
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istina niti vkanjen more biti, on vsa zna i
vidi,

P. Kaj se ufa§ i kak moli§ ¢in ufanja?

O. Ufam se po zasluZenju mojem i po
vrednosti muke i smerti zvelicitela nasega
Jezua od tebe Bog moj, da ti meni hoce§
dati na ovem svetu srecu i blagoslov, na
drugem svetu dusno zveli¢enje.

P. Zakaj se to ufa$ od Boga dobiti?

O. Kajti to meni Bog je obecal, koteri mo-
guc je dati i verno daje vsa kojagod je obecal.

P. Koga najpervi¢ i najbolje 1jubig?

O. Ljubim Boga iz pravoga serca, zver-
hu vseh stvarih i bolje neg samoga sebe.

P. Zakaj ga tak jako ljubi§?

0. Kajti Bog je sam vu sebi najbolsi i
vse ljubavi najvrednesi.

P. Koga drugo¢ 1jubis?

O. Ljubim bliZznjega mojega tak kak
samoga sebe.

P. Zakaj ga ljubis?

0. Zaradi Boga, kajti Bog tak je hotel i
zapovedal imati.

P. Kak moh§ skupa ¢in vere, ufanja i
ljubavi?

/Slijede ¢in vjere, ufanja i ljubavi/

P. Kuliko je sveteh sakramentov?

O. Sedem.

P. Kotere su 1 kako se zovu?

O. Pervi kerst, drugi sveta berma, trejto
sveto telo JezuSovo, Cetrta sveta pokora,
peto poslednje mazanje, Sesto sveti red, sed-
mo sveti hiZzni zakon.

P. Jesu li vsi ovi sveti sakramenti vsa-
kom ¢loveku za zveli¢enje potrebni?

O. Nesu, nego samo s. kerst i sveta
pokora.

P-. Zakaj je kerst za zveliCenje po-
treben?

O. Kajti je pricetek i vrata vseh sveteh
sakramentov.

P. Zakaj je sveta pokora za zveli¢enje
potrebna?

O. Kajti vsaki ¢lovek pri razumu budu¢
grehu je podverzen.

P. Koja su k spovedi potrebna?

O. Najpervi¢ Bogu zafaliti, da nas je do
ove spovedi milostivo pocakal.

Drugo¢ dara Duha Svetoga prositi, da
nam pamet rasvetl kak se bumo mogli za
grehe zmisliti.
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Treti¢ moramo sami sebe ispitavati kaj
smo sagresili.

Cetrti¢ isto spovedati, obecanje vucini-
ti, poZaluvati i pokoru zversiti.

P. Kak se za grehe zalujes?

0. O Bog moj Zal mi je, iz pravoga serca
mojega za vse grehe moje najbolje zato kaj-
ti sem tebe dobroga Boga zbantuval,
obeCem da se hocu pomiloS¢e boze
poboliati.

/Slijede: Molitva Gosponova, Pozdrav-
lenje angelsko, Vera apostolska, Dekalo-
gus, Praecepta Eccles. Confessio generalis./

KATOLICKO JE I NI

lliti pitanja kerS¢anskoga navuka, koja
stareSi i navugiteli ve¢ puti mogu mlajSem
predteti, i na pervo posaviti.

Pricetek.

Vu ime Boga Oca &c. Otec nas &c.
Zdrava budi Maria &c. Ja verujem &c.

Idu za tem pitanja.

Kakve vere jesi ti? Jesi li ti katolik i
kerS¢enik? Jesem.

Jesu 1i vsi ljudi katoliki 1 kerS¢eniki?
Nisu. .

Jesu li Zidovi, Turci, poganini takaj
kers¢eniki? Nisu.

Jesu li luterani katoliki i kerSceniki?
Nisu.

Od Boga.

Verujes li da je Bog? Verujem.

Je 1i Bog najvekse dobro? Je.

Je li Bog gda pocel biti? Ni.

Anda je on od veka? Je.

Je li Bog od koga drugoga stvorjen? Ni.

Je 1i on povsud? Je.

Je 1i vidi 1 ¢uje on vse? Vidi i ¢uje.

Je li kastiguje hmanje 1 daruje dobre?
KaStiguje i daruje.

Je li vsamoguc? Je.

Je li on takaj more gresSit? Nemre.

Je 1i nas Bog ljubi? Ljubi.

Je 1i Bog samo jeden? Je.

Anda ni ve¢ Bogov, kak samo jeden?
Ni.

Je 1i tulikaj samo jedna Bozanska Perso-
na? Ni.

Je su li tri BoZanske Persone? Jesu.

Je 1i Bog Otec perva Persona? Je.
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Je 1i Bog Sin tulikaj perva Persona? Ni.

Je li Bog Sin druga Persona? Je.

Je li Bog Duh sv. tretja Persona? Je.

Je i vsaka Persona Bog? Je.

Je 1li jedna starejSa, vsamogucnej3a,
lepsa &c. kak druge Persone? Ni.

Je li ovo presveto Trojstva? Je.

Od sveta, Angelov i ljudih.

Je li takaj ov svet od veka? Ni.

Je li ov svet od Boga stvorjen? Je.

Je su li Angeli od Boga stvorjeni? Jesu.

Je su li vsi Angeli dobri ostali? Nisu.

Je su li vnogi zmed njih vragi postali?
Jesu.

Je su li tulikaj ljudi od Boga stvorjeni?
Jesu.

Je li dusa ¢lovjecja takaj vmertelna, kak-
ti telo? Ne.

Je li i druga Zivina ima razum, i slobod-
nu volju, kakti ¢lovek? Nima.

Je li Bog ¢loveka samo zato stvoril da bi
jel i pil? Ni.

Je li ¢lovek stvorjen da bi Bogu sluZil i
zveliCen postal? je.

Vsi ljudi dojdu v nebo? Ne dojdu.

Koji vu smertnom grehu vumre dojdu v
nebo? Ne dojdu.

Je su li vsi grehi smertni? Nisu.

Mora li ¢lovek i male grehe bezati?
Mora. ‘

Moramo li mi zapovedi BoZje obderza-
vati? Moramo.

Tulikaj i cirkvene zapovedi? Moramo.

Moremo mi znaSum krepostjum zver-
Seno zapovedi obdrzavati i zveliciti se? Ne
moremo.

Moremo li ovo po milo$¢e BoZje i vred-
nosti Kristu$eve? Moremo.

Kada je c¢lovek gresil, more li opros-
¢enje zadobiti, doklam Zive? More.

More li ¢lovek i po smerti pokoru ¢init?
Nemre.

Jesu li naSi pervi otci Adam i Eva
sagre§ili? Jesu.

Imamo li od njih isto¢ni greh? Imamo.

Od Kristusa.

Je i Bog, kakti Bog tulikaj ¢lovek, kakti
mi? Ni.

Ima li Bog kakti Bog telo? Nima.

Je li pak Bog ¢lovek postal, i telo na se
zel? Je.

Je su li vse tri Persone BoZanske Clovek
postale? Nisu.

Je li Bog Otec ¢lovek postal? Ni.

Je li Sin ¢lovek postal? Je.

Je li Duh sv. ¢lovek postal? Ni.

Kada Bog ¢lovek je postal? Je li skupa i
Bog ostal? Je.

Anda je Kristu§ Bog i ¢lovek skupa? Je.

Ima li on dve naravi, boZansku 1 ¢lo-
vec¢ansku? Ima.

Je li bila Devica Maria njegova telovna
Mati? Je.

Ima li on takaj jednoga telovnoga Otca?
Nima.

Je li on bil imenuvan Jezus? Je.

Je li on na kriZu za nas vumerl? Je.

Je 1i on kakti Bog vumerl? Ni.

Je 1i nas on otkupil? Je.

Je li ipak Ziv postal? Je.

Je 1li njegovo telo i dusa, ali njegovo
¢love¢anstvo tulikaj jos¢e na zemlje? Je.

Je li ¢lovecanstvo ali telo KristuSeva vu
vsakom mestu? Ni.

Je 1i ¢lovecanstvo Kristusevo vu s.
Sakramentu? Je.

Od sveteh Sakramentov.

Je i veé ali menj Sakramentov kak
sedem? Ni.

Je li kerst najpotrebnesi? Je.

Je li se po kerstu isto¢ni greh obrisava?
Obrisava.

Sme li jeden, koji ni redovnik, kerstit?
Sme.

Je i jeden oker$¢en gda vu smertni greh
opade duZen se spovedati? Jes.

Koji se hoce spovedati, mora li pervo
premisliti kaj zloga je v¢inil? Mora.

Mora 1i zalost imati zverhu grehov, i
tverdno obec¢anje se pobol3ati? Mora.

Ako bi se koji prez Zalosti, i obecanja
spovedal, bi li takva spoved valjala? Ne bi.

Mora li ¢lovek tulikaj pokoru zverSit?
Mora.

Je li slobodno vu smertnom grehu se
pricestiti? Ako je po polno¢i kaj jel ali pil?
Ni.

Je li ono kaj se daje onem koji se pri-
¢escaju kruh? Ni.

Je li ono telo gospona naSega Jezula
Kristusa?Je.

Je 1i Ziv Kristu§ onde? Je.
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Je li ve¢ vu jedne velike hostije? kak v
male? Ni.

Je li i kerv Kristu$eva vu hostije? Je.

Je 1i ono kaj pricestniki piju tulikaj kerv
KristuSeva? Ni.

Je li jako hvale vredno, da ¢lovek pred
smertjum sveto zadnje oljamazanje prime? Je.

Je li ovo takaj jako hasnovito? Je.

Od poslednjih ¢loveka.

Moraju li vsi ljudi vamreti? Moraju.

Je li nekoje duse dojdu vu purgatorium?
Dojdu.

Dojdu 1i vse one vu nebo koje su vu
purgatoriumu? Dojdu.

Je li hasni siromaskem dus§am vu purga-
toriumu ako gdo za nje moli? Hasni.

Jeli i sveci vu nebu za nas mole? Mole.

Je li prav da mi nje zazavamo? Je.

Je 1i mi nje molimo kakti Boge? Ne.

Je su li vsi sveci vezda vu nebu s telom?
I duSam? Nisu.
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Je su li prokleti vezda vu peklu s telom?
I duSam? Nisu.

Hoteli vsa mertva tela ipak oZiveti?
Hote.

Anda budemo mi vsi vu poslednem dne-
vu od smerti gore se stati morali? Budemo.

Moramo li mi vsi pri op¢inskom sudu na
pervo dojti? Moramo.

Pojdu li onda s telom i duSum dobri vu
nebo, prokleti pak vu pekel? Pojdu.

Budu li blaZeni vu nebu, prokleti pak vu
peklu naveke ostali? Budu.

Veruje$ li ti ovo vse i hoce§ li pri ove
vere Ziveti i vumreti? ho¢u. Amen.

N.B. Ova Pitanja mogu se poleg volje
poveksati, zatem takaj ovak na pervo ostaviti. Da
se na ova ni samo z ovemi re¢mi: Je i Ni, nego
tulikaj s drugem nacinom odgovoriti more.

In Cath. Bibl. Tov. J. pri s. Ane vu Becu
Y751



